
 

 

UNIplex - 450 College Street / 450 rue du Collège – Dieppe, NB 

 

AUGUST 19,20,21 – 19, 20 et 21 août, 2026 

WELCOME TO THE 2026 EDITION OF THE CODIAC CYCLONES / SPEED SKATING 

NEW BRUNSWICK SUMMER CAMP 

 

BIENVENUE À L'ÉDITION 2026 DU CAMP D'ÉTÉ DES CODIAC CYCLONES / SPEED 
SKATING NEW BRUNSWICK 

 



GROUP 1 / GROUPE 1 

WEDNESDAY / Mercredi THURSDAY / Jeudi FRIDAY / Vendredi 

7:15 -Arrival / Arrivée 
 

7:15 Arrival / Arrivée 
 

7:30-8:00 Change for Ice / Changement de 
tenue pour la glace 

 7:30-8:00 Change for Ice / Changement de 
tenue pour la glace 

  

8:00-9:15 Ice / Glace 

8:00 Arrival/ Arrivée  

8:00-9:15 Ice / Glace 

8:15-8:45 Warm-up - Réchauffement  

(Outside or Hallway / Dehors ou corridor) 

8:45-9:15 Ready for Ice/ Changement de tenue 
pour la glace 

 

9:15-9:30 Break / Pause 

9:15-10:45 Ice / Glace 

9:15-9:30 Break / Pause  

9:30-10:30 Dryland / Entraînement hors 
glace (MNP’s Room or Outside / Salle MNP 
ou dehors) w/Coaches / avec entraîneurs  

9:30-10:30 Dryland / Entraînement  hors 
glace (MNP’s Room or Outside / Salle MNP 
ou dehors) w/Coaches / avec entraîneurs  

 

 

 

 

10:30-11:00 Ready for Ice / Changement de 
tenue pour la glace 

10:30-11:00 Ready for Ice / Changement 
de tenue pour la glace 

 

10:45-11:45 Activity TBA / Activité à déterminer - 
MNP’s Room / Salle MNP 

 

11:00-12:30 Ice / Glace 11:00-12:30 Ice / Glace 

 

 
 

11:45-12:30 - Lunch / Dîner 

 

 
 

12:30-13:30 Lunch / Dîner 

12:30-12:45 Ready for Ice / Changement de tenue 
pour la glace 

12:30-13:30 Lunch / Dîner 

 

12:45-14:00 Ice / Glace 

 

 
 

13:30-14:45 Community Kitchen session / 
Session dans la cuisine communautaire - 

Group 1A / Groupe 1A 
13:30-14:45 Dryland / Entrainement hors 

glace - Group 1B / Groupe 1B Daniel's Room 
/ Salle Daniel 

13:30-15:00 Dryland / Entraînement gors 
glace - (Daniel's Room or Outside / Salle 

Daniel ou dehors)  

 

 

13:45-14:15 Break / Pause  

14:15-15:30 - Dryland / Entraînement hors glace 
(Outside or Training Room / Dehors ou salle 

d’entraînement) + 14:30-15:45 Group 1B & Group 
2A in Community Kitchen / Groupe 1B et Groupe 

2A dans la cuisine communautaire  

 

 

14:45-15:45 Interactive team session 
(Daniel's room) /(Salle Daniel) 

 
15:15 End of day / Fin de la journée 

End of Summer Camp        / Fin du camp 

d'été        

 

   

   
15:45 End of day  Fin de la journée & Group 

Picture (with tshirt on) / Photo de groupe 
(avec chandail enfilé) 

15:45 End of day / Fin de la journée    



    

Group / Groupe - Community 
Kitchen / Cuisine communautaire First Name / Prénom Last Name / Nom 

 

1A Anderson Arseneau  

1A Nathan Do  

1A Jacob Taylor  

1A Yiran Xu  

1A Riley Pittman  

1A Estella English  

1A Tiernan Dewar  

1A Evan Munro  

1A Olivia Zhang  

1A Penelope Locas  

1A Corwinn Marshall  

1A Hayden MacMillan  

1A Sebastian Sanchez  

1A Draco Artz  

1A Julian Johnson  

1A Elodie Diallo  

1A Gabriel Bourque  

1A Luca Sgrosso  

1A Ellie Taylor  

1A Lucy White  

1 B Rayan Aziz  

1 B Lauric Clement  

1 B Cameron White  

1 B Nathan Crowell  

1 B Ismael Stracey  

1 B Simon Curry  

1 B Maddie Leclerc 

1 B Obhik Saha 

1B Lucas Beyea 
 
 

Note – the Canteen in the arena will be closed for the duration of the camp. La cantine de l'aréna 
est fermée pour toute la durée du camp. 

 

 

 

 



GROUP 2 / GROUPE 2 

Wednesday / Mercredi Thursday / Jeudi Friday / Vendredi 

  

7:15 Arrival / Arrivée 

  

 

7:30-8:00 Change for Ice / 
Changement de tenue  pour la glace 

 

 

8:00 Arrival/Arrivée 

8:00-9:15 Ice / Glace 

8:00 Arrival / Arrivée  

8:15-8:45 Warm up / Activité d'échauffement 
30 Min. w/coaches / avec entraîneurs  

8:15-8:45 Warm up / Activité d'échauffement 
30 Min. w/coaches / avec entraîneurs  

 

 

8:45-9:15 Ready for Ice / Changement de 
tenue pour la glace 

8:45-9:15 Ready for Ice / Changememt de 
tenue pour la glace 

 

 

9:15-10:45 Ice / Glace 

9:15-9:30 Break / Pause 

9:15-10:45 Ice / Glace  

 

9:30-10:30 Dryland / Entraînement 
hors glace - MNP's Room or Outside / 

Salle MNP ou dehors w/Coaches / 
avec entraîneurs  

 

 

 

 

10:30-11:00 Ready for Ice / 
Changement de tenue pour la glace  

 

10:45 Break / Pause 10:45-11:00 Break / Pause  

11:00-11:45 Activity (coach lead) / Activité 
(avec entraîneur en chef) - MNP’s Room / Salle 

MNP 
11:00-12:30 Ice / Glace 

11:00-11:45 Activity (with coach lead) / 
Activité (avec entraîneur en chef)- MNP’s 

Room / Salle MNP 

 

 

 

11:45-12:45 Lunch / Dîner + Ready for Ice / 
Changement de tenue  pour la glace 

11:45-12:45 Lunch / Dîner + Ready for Ice / 
Changement de tenue pour la glace 

 

 
 

12:30-13:15 Lunch / Dîner 

 

12:45-2:00 Ice / Glace 12:45-14:00 Ice - Glace 

 

 
13:15-14:30 Group 2B in Community 
Kitchen / Groupe 2B dans la cuisine 

communautaire  
13:15-14:30 Group 2A with coach in 
Daniel's room / Groupe 2A dans la 

Salle Daniel avec entraîneurs  

 

 
 

14:00-14:30 Break / Pause 
14:00-14:15 Break - Pause  

14:15-15:00 - Final Activity - TBD / Dernière 
activitée - À déterminer 

 

14:30-15:30 - Dry-land / Entraînement hors 
glace - Outside or Training Room / Dehors ou 

salle d’entraînement  

14:30-15:45 Dry-land / Entraînement 
hors glace - Outside or Training 

Room/ Dehors ou salle 
d’entraînement & 

14:45-15:45 Group 2A & Group 1B  
in Community Kitchen / Groupe 2A 

et Groupe 1B dans cuisine 
communautaire 

 

 
 

15:15 End of day / Fin de la journée 

End of Summer Camp        / Fin du camp d’été 

       

 

  

 

15:45 End of day / Fin de la journée & Group 
Picture (with t-shirt on) / Photo de groupe 

(avec chandail enfilé) 
15:45 End of day / Fin de la journée  



 

 

 

  

 

                              2A Xavier Gionet 
 

Xavier  Gionet  

2A Alino Donald Dorsainvil  

2A Eloise Fowler  

2A Samuel Martin Brideau  

2A Amelia Delong  

2A Cedric Cormier  

2A Bradley Steeves  

2A Carrick Banville  

2A Viivi Morrison  

2A Eddie Leonard  

2B Aziza Beroual  

2B Simon Brideau  

2B Maddie White  

2B Finn Stevens  

2B Anna Pulinilkunnil  

2B Isaac Do  

2B Lucas Sharp  

2B Mikael Hache  

2B Caleb Lajoie  

2B Jonathan Pellerin  

2B Sadie Ouellet  

2B Noam Mathurin  

2B Jaelle Boudreau  

2B Alek Duguay  

2B Drew Curry  

2B George-Anthony El Helou  

2B Claire Vincent  

2B Kieran Magill  

2B Alexis Hache  

 

 

Note – the Canteen in the arena will be closed for the duration of the camp. La cantine de l'aréna 
est fermée pour toute la durée du camp. 

 

 

 



 

  

Packing List / Matériel à emporter 

 

 

 

Skating Equipment / Équipement pour patiner  

Skating gear for on-ice training / Tout l’équipement nécessaire pour 

l’entraînement sur glace 
 

Sharpening equipment / Matériel pour affûtage des patins  

 

Food & Hydration / Nourriture et hydratation 
 

2–4 liters of water / 4 litres d’eau   

Healthy lunch / Dîner sain  

Healthy snacks / Collations saines  

 

Clothing / Habillement 
 

2 pairs of sneakers (if possible) / 2 paires d’espadrilles (si possible)  

Change of clothes / Changement de vêtements  

Activewear suitable for both hot and  

rainy weather / Des vêtements actifs qui sont pour les températures chaudes et 

froides 

 

 

Other Essentials / Autres essentiels 
 

Sunscreen / Lotion solaire  
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 



 

Thank you to our sponsors/ Merci à nos commanditaires  
 

 
 

Pizza Hut - 201 Champlain Street, Dieppe 

 

wavehouseapparel.com 

https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fwavehouseapparel.com%2F%3Ffbclid%3DIwcGRvZgFleHRuA2FlbQIxMABicmlkETE1TGFkUFZNaERKYXl6QW9zc3J0YwZhcHBfaWQQMjIyMDM5MTc4ODIwMDg5MgABHluOwzKEKlDdiYVxes66spz7NuTJF1M7FkegBa3WebiEskFaiMYFzbGD1Aap_aem_LL2ssnyn0DURVTfRTRB6Iw&h=AUCS6JchSFnNJtoML2o5KR5iUjeG9o4OKwU7j5VUsRIMZaxL7g3yrDwmmjpzkcW13h_yVA0YXiyn5CQAjYVEduiqHoKiRqJqu1M5_TtxEUkdxNr8-MZhtzH7gMuNIGhrcflfF2iA-nkoYEqE8A


 

Exciting news! The Codiac Speed Skating Club and Speed Skating New Brunswick are thrilled to welcome 
Sobeys Champlain Place in Dieppe as the food sponsor for our 2026 summer camp. Their generous support 
will help keep our athletes, coaches, and volunteers fueled, energized, and ready for an amazing camp 
experience! A big thank you to Sobeys for supporting our speed skating community! 
 
Excellente nouvelle ! Le Club de patinage de vitesse de Codiac et Patinage de vitesse Nouveau-Brunswick 
sont ravis d’accueillir Sobeys Champlain Place à Dieppe comme commanditaires des repas pour notre camp 
d’été 2026. Leur généreux soutien permettra à nos athlètes, entraîneurs et bénévoles de rester en pleine 
forme et prêts pour une expérience de camp inoubliable ! Merci beaucoup à Sobeys pour son soutien à notre 
communauté de patinage de vitesse ! 
 

 

 

 



The Dairy Farmers of Canada New Brunswick are helping fuel our athletes throughout our 2026 

Summer Camp. by supporting their daily nutrition and recovery. We are incredibly grateful for 

their generous donation of 100% Canadian quality milk, produced to some of the highest 

standards in the world. which helps keep our athletes strong, healthy, and ready to perform each 

day. 
Thank you, Dairy Farmers of New Brunswick, for your continued support and commitment 

to supporting local communities. 
--- 
Les Producteurs laitiers du Canada contribuent à alimenter nos athlètes tout au long de notre 

camp d'été 2026 en appuyant leur nutrition et leur récupération quotidiennes. Nous leur sommes 

extrêmement reconnaissants pour leur généreux don de lait, qui aide nos athlètes à demeurer 

forts, en santé et prêts à donner le meilleur d'eux-mêmes chaque jour. 
Merci aux Producteurs laitiers du Canada pour votre généreux soutien et votre engagement 

envers nos athlètes! 

 
 


